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Kalkulo de mezaj konstantoj de stabileco por kompleksoj de ftala anhidrig 5
kun 4 mineralaj saloj en acetono.
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LA NOMOJ DE LA CETACOJ.
(unua parto)
(W.M.A. De Smet, Belgio)

Enkonduko

Eble la nomo »cetacos« ne estos kla-
ra nocio por multaj personoj. Sed no-
moj kiel »delfeno« kaj »balenoe tuj vo-
kas en nian spiriton tiujn interesajn
animalojn, kies generala korpoformo

similas al tiu de fi%o. Jen do la cetacoj:

enakvaj animaloj, kiuj nagas pli malp-
fiSoj, sed spiras per pulmoj kaj
Vivnntajn idojn. Temas pri unu

okipo ki en Bisopo nue s

animaloj de la maro, al kiuj oni atri-
buis diversajn ecojn depende de la fan-
tazio de la epoko. Sed la scienco ape-
nail sukcesis esplori ilin.

Oni povas imagi ke cn tiuj foraj
tempoj, guste kiel nun, iu surstrandi-
go de mortinta cetaco signifis gravan
eventon, kiu vekis grandan intereson.
Tio nepre estis la kazo kiam la anima-
lo estis jusmortinta, éar tiam la karno,
la lardo, 1a graso, la ostoj, la haitto
kaj la aliaj korpopartoj signifis speci-
alajn neatenditajn provizajojn por la
‘indigenoj. El tio sendube estigis la éa-
0, unue aplikata al mortantaj anima-
loj, poste al plenvivaj specimenoj.
Kvankam ¢¢ kelkaj popoloj 1a &aso de
‘malgrandaj specioj jam estas tre mal-
mwﬂo de grandaj specioj estas
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Kiam en la arktikaj n_uroj.
h‘.b‘::;‘a?’ karavancl)(j,_ p::;;;:l)':le
usona is la tropikajn 5
easant’e tl::ev:!i:tgo‘jn. Jela (ino_dc la pa-
sinta jarcento norvegaj éas.hpoii“gno}
derne ckipitaj, pasis pl la antar iy
Maroj sckvataj de aliaj ﬂaI )
Sed ankad tie ripetigis la sorto [ l?
arktikaj maroj : la abundoj ne nur €
igis, sed ili e¢ iggis tre minacata) en
sia ekzisto. Balenéasado pli kaj pli ma
laperas, tutsimple pro manko de ¢aso-
bjektoj. .
tempo la grandaj specio)
u&‘ - n:‘alon':?oi. Sed oni ne for-
gesu ke krom tiuj grandaj specioj ek-
ristas multaj aliaj kies ckzisto ne es-
tas tiom minacata kaj kiuj certe n¢
estas malpli interesaj. La ristudo de

tro grandaj kaj tro timemaj por P~
Kkaptataj per retoj kaj cetere ili esta
malfacile observeblaj.

Kiam surstrandifas iu mortanta 3
mortinta animalo, la cirkonstancoj ofpe
ne estas multe pli favoraj. Kiam iu
sciencisto ekscias pri @i Kkaj rapidag
iri tien, li ofte renkontas seniluziigon,
Eble li konstatos ke la unuetrovinty
jam ekposedis la animalon kaj distrap.
¢is gin por vendi la pecojn. Al li kon.
statos ke li venas tro malfrue kaj ke |
trovas putrantan kadavron, kiu estas
parte dis8irita per la ludado de la op-

doj. La koloro de la animalo tiam jam
ne plu estos konebla kaj ¢¢ la genera.

la korpoformo ofte ne plu estas dis-
tingebla.

Se la loko estas iom atingebla kaj se
la animalo ne estas tro granda, oni po-
vas transportigi la kadavron al muzeo
por konservi gian skeleton. Sed tre
ofte oni devas kontentigi pri konservo
de nur kelkaj korpopartoj, kiel ekzem-
ple la kapo. Pro la granda volumeno,

kiun tia animalo okupas en muzeo.,qglz

::::::

sed aliflanke oni ankaii povas esti
certa ke la nombro de specioj ne es-
tas tiel granda kiel tion imagis kelkaj
zoologoj el la pasinta jarcento. Oni ja
ne forgesu ke komparo inter ekzem
pleroj ¢iam estis malfacile farebla, El
tio sekvis ke tro ofte la trovinto de
ju specimeno, ne povinte kompari gin
kun aliaj, kredis ke temas pri nekona-
ta specio, al kiu li do donis novan no-
mon. Al tiu trovado de novaj specioj
ankait kontribuis aliaj aferoj kiel la
gangemo de la haiitkoloro post la mor-
to, la diversa longo lall la kreskinteco
de la animalo, la interindividue vari-
anta nombro de vertebroj, de ripoj ai
de falangoj. Sed eble la plej grava fak-
toro estis la tro granda emo de kelkaj
sciencistoj malkovri novajn speciojn (%),

En la nuna jarcento la zorgoj de la
zoologoj estas aliaj. La sciencistoj nun
komparas la konatajn kaj priskribitajn
specimenojn kaj ili vidas kiusence plu-
raj, kiujn oni antatie estis priskribinta
sub diversaj nomoj, apartenas tamen

al unu sama specio. Tiel reduktigas
konsiderinde la nombro de specioj.

Kelkaj ekzemploj montros klare ke
la nombro de specioj en iu familio po-
vas esti tute alia ol oni kredis an-
tatie,

1. Siatempe (1758.) la granda zoologo
LINNAEUS kredis povi konkludi el

‘verkoj de la renesancaj zoologoj ke
ekzistus 4 specioj de kadalotoj. Tamen

‘nuntempe scias ke ekzistas nur
(krom aparta malgranda specio,
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2. Antai preskad unu jarcento, en
1874. LILLJEBORG konkludis ke ek-
Zistus ne malpli ol 27 specioj de ror-
k;:alo,t (sullkarbalcnoj). Nun oni tamen
akceptas la ekziston de nur 6 specioj.
3. I'.ILLJE-;BORC ankail konsideris ke
ekzistus dirkad 160 specioj de cetaco),
an'cn 1966. HERSHKOVITZ kompi-
lis liston de la specioj kaj li akceptas
nur 80; dinter ili estas 20, kiuj estas
malkovritaj post la apero de la libro
de LILLJ!::BORGA Do restas nur 60 el
lq 160 kiujn LILLJEBORG kredis povi
distingi.

Ni povas esti kontentaj ke HERS-
HKOVITZ faris tiun gigantan laborcn:
krei ordon en la nomoj de la cetacoj.
Qanke al lia listo oni nun povas trovi
sian vojon en la labirinto de la nomoj.
Malgrat pluraj kritikoj kiujn oni po-
vus fari kontral la verko de HERS-
HKOVITZ, ¢&u devos rekoni gian
grandegan valoron. Estas frenezige
konstati en tiu libro kiom da specioj
estas priskribitaj, kiom da sinonimoj
estas elpensitaj, kiom da malrespektoj
de la zoologia nomenklaturo estas oka-
zintaj kaj kiom da eraroj estas faritaj
fare de la zoologoj de la antaliaj ge-
neracioj.

La sekvantaj éapitroj estos pruvo
de la haoso en kiu trovigas la nomen-
klaturo de la cetacoj.

2. La nomoj de cetacoj en pluraj
lingvo)

Kvankam la cetacoj vivas en akvo,
plejparte en maroj, tamen ili estas su-
fice okulfrapaj por atentigi pri si. Ne
devas do miri ke en la lingvoj de apud-
maraj popoloj ekzistas delonge nomoj
‘por ili, En pluraj el tiuj lingvoj tiaj no-
‘moj estas iom naivaj kaj ili memori-
‘ Ekzemple en la nederlan-
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En Rermanaj lingvoj la grandaj bar-
thavaj specioj plejparte havas nomojn
kiuj devenas de iu praa vorto svale,
Tiel ekzistas: »Wale all sWalfische

a2), >whalee (anlga), »walvise
{nederlanda), hvale (norvega), »val«
{sveda) k. t. p. Supozeble Ia latina no-
mo sbalaenac kaj la greka »phalainac
havas similan originon kaj indikas la
saman animalon. Ciukaze en la nunaj
latinidaj lingvoj la wvortoj »baleine«
{franca), »balonac (itala), »ballena«
(hispana) k.t.p. indikas la barthavajo
cetacojn.

Sed en la malnova greka lingvo an-
Kkail ekzistis aliaj terminoj kiuj rilatas
al grandaj maranimaloj, kvankam ne
estas klare je kiuj ili aludas. Ekzistas
terminoj kiel »physetere, »physaloss,
sketose kaj speciale »mystikctoss. Ali-
aj grekaj terminoj eble havas pli no-

dan cetacon. Ili nur sciis kion j|j ¢
tis legintaj en aliaj libroj ati kion sl
estis audintaj de vojagintoj. Eg Srlal
vaj personoj ne hontis skribi la ples
fantaziajn aferojn: Alberto DURER’
priskribante vojagon en la Nederlan.
doj, rakontis ke ili iris speciale ai
Zierikzee por vidi tie surstrandigin.
tan balenon longan je pli ol cent
metroj!

Pri la malgrandaj specioj la aferg
ne estis pli simpla. En la antikva gre-
ka lingvo ekzistas la vorto »delphise
por la delfeno. Estas problemo @y
»delphis« donis sian nomon al Ja
urbo Delphi (la urbo de la orakloj)
at éu inverse, ali &u tute ne. Sy-
pozeble tiu vorto pasis al la latina
lingvo, farigante »delphinus«. De tie
gi pasis poste en la latinidajn ling-
vojn: »delfinoc (itala), »delfine (his-
pana) »dauphine (franca) kaj tiel al
la germanaj: »Delphine (germana),
sdolphine (angla), »dolfijn« (nederlan-
da). Gi do estas latindevena vorto en
la germanaj lingvoj Origine en tiuj

Krome trovigas en la latina lingvo
nomoj kiel »orcae, kiu celis supozeble
1a kosmopolitan devoreman orkon, kaj
stursios, pri kiu oni ne scias ion pre-
cizan.

Al tiuj grekaj kaj latinaj nomoj al-
donigis en la renesanco kelkaj francaj
nomoj kiel »sénédettee kaj »nésar-
necke (de eskima deveno) kaj sjo-
partes. La sekvo de &io tio estas ke
en la mezo de la dekoka jarcento
abundis la nomoj de cetacoj, sed ke
oni generale ne sciis je kiuj animaloj
ili estas aplikeblaj. Tiu konstato mulle
gravas por kompreni la staton de la
sciencaj nomoj.

Nur unu specio sufiée hone distingi-
gas de la aliaj: la kadaloto. Gi estas
granda dentcetaco kun cnorma kapo
en kiu trovigas grandega kvanto da
vaksoza substanco. La itala nomo
scapodoglioe (olekapo) aludas al tiu
proprajo, kvankam tiu tcemino mal-
prave ankail estas aplikata al aliaj
'specioj. Estas amuze konstati ke en
la pasintaj jarcentoj oni opiniis ke
tiu blanka vaksoza substanco en la

- kapo estas rezervo de. .. spermo. Tiu
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'Ticl do aspektis la sphalainologiac
au »cetologiae (la scio gri la cclgcoj
l.uam en la dua duono de la dekoka
jarcento la sistematiko igis la &efob-
jcktg de 1a zoologio. La unuaj siste-
matikistoj certe ne trovi@is antati fa-
c.ula. tasko kiam ili volis kombini &ujn
t}uln nomojn kun la konitajoj de la
tiama tempo. Tio klare montriffos en
la koncernaj @apitroj.

Sed kiel aspektas nuntempe la no-
moj de la cetacoj en la gravaj mond-
lingvoj? Regas l1a sekvoj de la iama
konfuzo. Klara ekzemplo estas la ita-

la lingvo, en kiu termino kiel »capo-
doglioe, kvankam certe celante la ka-
éaloton, estas aplikata al multaj aliaj
specioj, En pluraj aliaj lingvoj termi-
noj kun signifoj de delfeno, aii »ba-
lenoe estas tre lar@e aplikataj eé al
specioj kiuj apartenas al tute aliaj fa-
milioj. Ekzemple iu specio nomiBas
france sbaleine de Sowerby sed ger-
mane »Splitzschnauziger Delphine (ak-
ramuzela delfeno).

Dum la lastaj jarcentoj daiire pliri-
2igis 1a lingvoj, prenante terminojn el
aliaj lingvoj. Bela ekzemplo de termi-
nopenetrado estas tiu de 1a sulkarbale-
noj, t. e. la balenoj kun multaj sulkoj
en la gorgo. Pro tiuj sulkoj la norvegoj
nomis ilin delonge srorhvale. Tiu ter-
mino pasis al la franca kaj poste al la
angla (srorquale), e& penetris en Espe-
ranton (rorkvalos). Car tiuj sulkarba-
lenoj havas nagilon sur 1a doi?o-l: o
‘manaj balenéasantoj nomis ilin de
g sFinfische (nagil-fiso). De tio
B8 enas Ia nederlanda vorto svinvise
kaj similaj terminoj en aliaj lingvoj.

La . pluraj specioj de
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influo. La norvegoj ankad konis speci-
on, kiu speciale aperis kiam abundas
1a figo kiun ili nomas »sei<; konsckven-
ce ili nomis @in sseihvale. Tiu nomo
pasis al la angla lingvo, en kiu la ani-
malo nomi@as »Sei whale«.

Aliaj cetacoj estas nomataj lad la
persono kiu konigis ilin (vidu supre:
baleine de Sowerby). Sed tio estas fak-
te malbona kutimo, kvankam ankai of-
te aplikata en la scienca nomenklatu-
ro. Tro ofte la nomata persono ne ha-
vas veran rilaton kun la konigo de la

specio.

Kelkaj havas nomon kiu devenas el
iu indigena lingvo. Ekzemplo estas la
nomo sbotos, ekzistanta en pluraj lin-
gvoj por indiki la rostrodelfenon el
Amazono. Gi estas nomo per kiu la
Sud amerikanoj de pluraj regionoj emas
indiki kiun ajn delfenon.

Aliaj specioj havas nomon lad la
regiono kie ili vivas. Sed ankadl tiu
metodo ne estas tre aprobinda, &ar

sian nomon. Pro tradicio kaj Pro iy
oportuneco la elektita lingvo en tiy o
kazo estas mortinta lingvo, la latina, 1,
principo de tia decido estus bong kaj
eé aplatidinda, se &iu sciencisto Konus
tiun lingvon, se &iu respektus la regy.
lojn de la nomigo, se tiuj reguloj .
am estus restintaj la samaj, se ne ek.
zistus eraroj kaj sensencajoj en tiuj no.
moj, se &iam estus klace pri kiu anj.
malo temus, se ne estus ebleco de lop.
gaj diskutoj sen kontentiga solvo, se
la fontoj ne ofte trovigus en maloftaj
libroj kaj se tiom da cirkonstancoj ne
estus farintaj tiun unuecan nomigon
komika spektaklo de neadaptanta tra.
diciajo.

La nomoj de la cetacoj donas kel
kajn belajn ekzemplojn por ilustri mul-
tajn kritikojn kiujn oni povus fari kon-
traii la principo de la latindevena no-
menklaturo.

La jaro 1758, estas konsiderata kiel

elirpunkto de la zoologia kaj botanika
nomenklaturoj, ¢éar en tiu jaro aperis
unuafoje libro kiu enhavis &iujn tiam

animalojn kaj plantojn nomi-
a dmcg _dm-.otu nomo

datire kreskis. Por distingi la
“°m::;:, 1i kelkfoje povis disponi pri
specloll jam ekzistis en 1a latina at
= a lingvoj. sed en aliaj kazoj li el-
pen,u at forpis novan vorton all 1i

riskribas la specion per nomo konsis-
I:anta el pluraj vortoj.

Estas interese kiel LINNAEUS kon-
ceptis 12 cetacojn antali 1758. En la 9a
eldono, kiu aperis en Leiden (Neder-
fando) en 1756., sed kiu cetere ne es-
tas eldonita de li mem, LINNAEUS
indikas 13 speciojn de cetacoj. Tiuj
animaloj tie estas arigitaj en ordo kiun
1i nomas »Plagiurie kaj kiu apartenas
jait li al la klaso de fisoj! LINNAEUS
certe estas en embaraso pri tiuj ani-
maloj. En piednoto li indikas ke la
»Plagiuri« havas multain ccojn de
skvarpieduloje, sed ke ili tamen cstas
nek rampuloj nek amfibioj, pro siaj
vivkutimoj, pro la vivmedioj kaj pro
la ekzisto de nagiloj. Do, por ne veni
de Scilo en Haribdo, kiel li skribas

mem, li preferas lasi ilin &¢ la fisoj.

Inter tiuj »Plagiurie li distingas 6
grupojn (genrojn), el kiuj &iuj havas
sian nomon. La uuna grupo en la vico
estas »Trichechuse al kiu apartenas
animalo alie konata kiel »Manatuse (te-
mas pri la manato, kiu, kvankam an-
kail estante mamulo vivanta en akvo,
. partenas al tute alia namu-
{ 'pf tiu de la cetacoj: la sirenoj).
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feno) kaj »Orcac (orko?). Al 1a se.
sa §enro, »Physetere apartenas d
specioj, kiuj estas priskribitaj per h:
raj karakterizaj vortoj. :

(dcl;ad :eka eldono, aperinta en 1758,
‘ jarojn poste), signifas konside-
rindan progreson rilate 1a nafian. Li-
NNAEUS tiam estas enkondukinta la
novan sistemon, kiun li kaj kelkaj ali-
aj jam estas aplikintaj malgrandskale:
la generala duvorta nomenklaturo, Sed
en tiu eldono LINNAEUS ankail cs-
tas ekkoninta ke la de li nomataj sPla
giurie estas nek fifoj, nek rampuloj,
nek amfibioj, sed mamuloj. 1li nun es-
tas nomataj sMammalia Cetce, Krome
li estas ekkoninta ke la manato ne
apartenas al ili. Alia diferenco estas
ke la genroj sCatodone kaj »Physetere
nun estas fanditaj al unu sola genro:
»Physetere, El 1a 6 genroj de 1a naiia
eldono restas do nur 4 kun 12 specioj.

Sed LINNAEUS supozeble neniam
estas vidinta la cetacojn, kiujn li indi-
kas. Li konas ilin per verkoj de siaj
antaiiuloj kaj per iom nebulaj priskei-
boj de navigantoj kaj li ne disponas
pri ekzemplero kiu servus kiel tipo.
Li do aplikas sian duvortan sistemon
al animaloj kiujn li apenai konas. Do
ne devas miri ke por liaj posteuloj tivj

260 Klaraj kaj ke akraj dis-
jneefta! pri la d¢ LINNA-
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1. Monodon Monoceros
2 Balacna Mysticetus
(B.) Physalus
(B.) Boops
(B.) Musculus

3. Physeter Catodon
(P.) macrocephalus
(P.) microps
(P.) Tursio

4. Delphinus Phocoena

(D.) Delphis
(D) Orca

Oni rimarku ke tiuj nomoj, kvan-
kam @enerale nomataj latinaj, abunde
entenas grekdevenajn vortojn (mono-
don, monoceros, mysticetus, physalus,

. la narvalo

. estas lati L. la baleno ¢l 1a 3
maroj Thtikaj
. estas laii L. granda baleno el 15 4
Jantika Oceano t-
. nebula specio, pri kiu post i
multaj diskutoj poste.. catigia
. estas lail L. tre granda specio en |,
Skota maro
poste evidentiis ke tiuj kvar nomg;
fakte rilatas al ekzempleroj aparte.
nantaj ¢iuj al unu sama specio. |5
kataloto

. la foceno

- la delfeno, nome tiu de la antikyaj
grekoj :

. 1a orko?

En la periodo 1800—1835 serioze
pligrandigis la nombro de konataj spe-
cioj, speciale danke al francaj zoologoj

kiel LACEPEDE, Georges CUVIER,
Prédéric CUVIER, BLAINVILLE, D’
ORBIGNY, DESMAREST, DESMO-

~ ULINS, LESSON Kkaj aliaj. En la pri-
~ cetaca libro de Frédéric CUVIER, ape-

1836. jam sesdeko da specioj

ekzistis zoc_;k_)go kiu donis al
f;e"%:non disponigi kclka,p 'iarojn
# aia kariero por traserdi Ciujn gra-
]: sciencajn verkojn en kiuj cetacoj

. Li notis &iujn nomojn,
“t::p:::tfljin, grupigis ilin kaj publi-
Kigis libron €n kiu por &iu nun al‘(c'ep-
tita specio la nomoj estas indikitaj
(HERSHKOV!TZ Ph.: Catalog of li-

whales, 1966.) Trafoliumante tiun
libron oni ne nur admiras la eltena-
don de tiu persono antat tic\_giganta
tasko kaj oni ne nur gojas pri la aki-
rita rezulto, sed oni ankail necese de-
vas konstati al kiu haosa konfuzo la
tradicia scienca nomenklaturo evolu-
jgis dum du jarcentoj malgrad &iuj
konsiloj kaj rekomendoj de internaci-
aj nomenklaturaj komisionoj. Kelkaj
ekzemploj ilustru tion: speciaj nomoj
jam uzitaj post la genra nomo »Bala-
eno« au »Balagnac ne estas malpli
ol 61, post la genra nomo »Delphinus«
230! La blua rorkvalo jam aperis sub
ne malpli ol 56 diversaj sciencaj no-
moj, la kagaloto sub 40 kaj unu spe-
cio de delfeno sub 44. Cu en tiaj ka-
‘z0j oni povus diri ke la scienca no-
‘menklaturo celas al unueco?
do estigis tiom da nomoj?
tro ofte iu priskribis iun no-
cion, pri kiu poste evidenti-
erenco kun alia ne estas
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4. Komplikigoj de la
la ma':::n“i i

En 1a unuaj j
boro de LIN:;X;!‘S;‘(:;:;‘:’;?&:; "‘5‘
cfxc.al libroj kiuj entenis novajn ::é
ciojn. Baldai evidentigis ke urueco en
F:u nova nomaro ne ekzistas. Ciu kre-
is f\omojn lait propra gusto kaj bal-
fiau abundis la sinonimoj. La tiel kre-
“f‘ komplikigo ankoraii plingrandigis
kiam du zoologoj sendepende unu de
la alia elpensis la saman nomon por
du diversaj animaloj. Tiel la nomo
»Balaena rostratae kiun MULLER en
kondukis en 1776. celis alian anima-
lon ol la »Balaena rostratac kiun FA-
BRICIUS indikis en 1780. ad la +Ba-
laena rostratac kiun RUDOLPHI pri.
skribis en 1822, El tio baldal estigis
la neceso paroli pri la »Balaena ros-
trata« de MULLER kaj la »Balacua
rostratac de FABRICIUS Kaj la »Balae
na rostratac de RUDOLPHI. Sekvis
baldaii kutimo aldoni la aitornomon
post la scienca nomo por eviti koo-
fuzon.

Tia kutimo necese devis resti gis en
la nuntempo. Oni indikas tiun autor
nomon prefere per majuskloj. Se ek-
Georges kaj



‘ j komplikigoj
i.mp:::l la alia dum la pasin-
- Iln:’ j, sed nur estis !éutmxr?‘j:a ljc::
devigoj stis la kome
z , moml:irueesugis poste. Mal-

pluraj por regulist o
o e kodo pri 8ia ap-
menkhlugeﬂm. h u;!:: 1905. kaj cetere

Bl igon, Jar-

ne donis wnplﬁ";ekg;kte:tgf‘);“.! en

deboj po% finfine la »Intecnacia Ko-

Nomenklaruroe Kiu

::ndl: z:ll::i:c longaj diskutoj dum
kaj post la 152 Internacia Kongteso
de en Londono en 1958. Gi
estas libro 176-paga kaj dulingva (fran-
ca kaj angla). La baza ideo de tiu ko-
do estas ke &iu zoologo strikte konu
kaj apliku gin. Kvankam multaj molo-.
go0j ne konsentas kun Bia enhavo kaj
ne respektas la proponitajn regulojn,

%

estas la gvidliniaro la kiu
mmdi la sciencajn no-

rigardu analize kio okazis 4 ;
post iom ni progresos ili,
kigoj. Bresos en la kompy,
I. Ce LINNAEUS la du
nomo unufoje komencig?s"':::o de 1,
klo, alifoje per minusklo. Nyn g’:l:l“"
komencifas per minusklo (art 27iim
la kodo). Krome la nomo deya -
klare rekonebla en la teksto ksa.“"
menail unufojc en 1a teksto Ia agggr.
nomo devas esti indikita, Same |3 d:
fo (jaro) de la unua priskribo devus es.
ti_indikita almenaii unufoje (3eners.
laj rekomendoj 2 kaj 10 Kkaj art ezr;
kun komo inter aiitornomo kaj .datg
(art. 22). Do: »Monodon Monocergs,
igas Monodon monoceros LINNAEUS
ai e¢ Monodon monoceros LINNA.
EUS. 1758,

2. Siatempe LINNAEUS uzis literojn
ae kaj oe. De 1961. oni anstatatas ilin
per sae« kaj »oe« (@enerala rekomen-

do 3). »Balaena Mysticetuse igas do

B
"

Balaena mysticetus LINNAEUS.

3. Kiam oni konstatis ke iu sj
vas esti dividata en plurajn sub:
. .‘ "3 7

por decidi en tiaj kazoj kiu genro
restos la originala oni aplikas plurajn
principojn, ekzemple tiun de la tafito-
nomio, kiu diras ke se iu vorto ripe-
tigas en la nomo, la genro al kiy
apartenas tiu specio devas esti konsi-
derata kiel la originala (art. 69, rek
B. 2).
Do :la genra nomo Delphinus restas
por la specio Delphinus delphis LIN-
NAEUS. Sed la aliaj specioj kiuj ée
LINNAEUS apartenas al tiu genro, su-
fite diferencas por aparteni al aliaj
genroj. Tiel sDelphinus Phocoenac
apartenas al la genro Phocoena kiun
G. CUVIER kreis por gi en 1817, sub
la nomo »Phocoena«, La nomo de tiu
specio do ifas Phocoena phocoena
(LINNAEUS). (%
5. Por sDelphinus Orcae la problemo
estas pli komplika. Gi devus aparteni
al la genro Orca kiun GRAY kreis en
1846. kaj @i do devus esti nomata Or-
ca orca (LINNAEUS). Sed kiam poste
evidentigis ke tiu nomo Orca jam es-
tis uzata en alia senco de WAGLER
‘P 830. (do pli frue), gia uzo devas
forfali (art. 23). Oni tial aplikas la en

3!

oni prenas la unuan specion de la gen-
ro kiel tipo (art. 69, rek. B 12). Do, ¢n
la LINNAEUSa genro sBalacnas la

unua specio de 1a vico (Balaena Mys-
ticetus) igas tipo de la genro Balaena.
Car la aliaj specioj de tiu LINNAE
USa genro sufide diferencas, ilia gen-
ra nomo estas alia (ili ed apartenas al
alia familio). Por ili en 1804. LACEPE-
DE kreis la genron »Balaenopterae al
kiu apartenas interalie: Balaenoptera
physalus (LINNAEUS).

7. LINNAEUS nomis speciojn lail la
informoj kiujn i havis de siaj antatiu-
loj. Estis neeviteble ke li do tre faci-
lanime akceptis karakterizajojn trove-
blajn en kelkaj libroj sed ne aparte-
nantajn al tiu specio. Tiel do pluraj
specioj aperis pri kiuj la postaj zoclo-
goj devis konkludi ke ili estas repre-
zentantoj de unu sola specio. En tia
kazo la unua nomo de la vico estas
konservata (art. 24a, rek). La kvar de
LINNAEUS cititaj specioj »Physeter
macrocephaluse, »Physeter microps«
kaj »Physeter Tursioe &uj temas pri
unu sola specio. Do, nur [a unua nomo
validas: Phuseter catodon LINNAEUS.
8. Simila kazo okazis pri la specioj
de la »Balaenae. Ne estas klara kion
LINNAEUS komprenis per la specio
»Balacna Boopse. Pluraj zoologoj jam
oplnﬁuketemupﬂ:pedokinnno-
ROWSKI en 1781. nomis »Balacna

ROWSKI). Sed lai aliaj fontoj evi-
i tio ne estas la kazo kaj

B



tiuj nomoj do forfalis fayore

oreca nomo de LINNAEUS

modifo ke 1a specio nun aparye

la genro Balaenoptera, |3 nomn:' 4
o

estas nun: Balaeno
(LINNAEUS). Prera musculyg

1a pej.
m la
al

Resume oni do povas dirj k.
specioj de cetacoj kiujn L&:}A‘;‘}g

la Ds“.

ke el ili nur 4 konservi,s nur 8, kaj

sian, dum 4 aliaj havas a| o malpli
nomon nun.

citis en sia deka eldono de
tema naturaee (1758.) resti

ian 8enran
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KONTRIBUO DE SUMIROJ AL LA HOMARA CIVILIZO
(J. Chvosta, Podebrady, Celoslovakio)

La lando inter grandaj riveroj Eii-
frato kaj Tigriso havis dum la histo-
rio multajn nomojn, Nuntempe gi es-
tas parto de la Stato Irako. Sed unu
nomo restas datire: MEZOPOTAMIO.
Tiu ¢éi nomo estas greka, Ri signifas:
‘Lando inter riveroj.

Tiu & nuntempa provinco de Irako es-

, tre vasta. Tri kvaronoj estas

ie Sangigas je grazflava de-
] (U

1 Kiuj |

multajn urbojn, nepre tie estis la
biblia paradizo, kie vivis la unuaj
homoj, tie suferis la judoj en babilo-
na kaptiteco, oni konis multajn tira-
nojn de tiu lando. Spite al &iuj konoj
nemultaj mezepokanoj eniris tiun &
landon kaj éefe revenis vivaj el gi.
Neniu vizitis la restojn de gloraj ur-
boj, pri kiuj &iu estis informita en la
Biblio. La mezopokanoj nenion sciis
pri la samtempa Mezopotamio, kiu
“estis tute nealirebla por ili. Al la fino
de la meza epoko oni jam pli multe
sciis pri Afriko, pri la Nova Mondo
ol pri- ) Nur en la deko-
ka jarcento la anglaj kaj francaj dip-




